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ภาคผนวก ก 

The Bill of Rights 
As provided in the First TEN AMENDMENTS TO THE  

CONSTITUTION OF THE UNITED STATES 
Effective December 15, 1791 

 
 Articles in addition to, and Amendment of the Constitution of the United States of 
America, proposed by Congress, and ratified by the Legislatures of the several States, pursuant to 
the fifth Article of the original Constitution. 
 

Preeamble 
 The conventions of a number of the States having at the time of their adopting the 
Constitution, expressed a desire, in order to prevent misconstruction or abuse of its powers, that 
further declaratory and restrictive clauses should be added : And as extending the ground of 
public confidence in the Government, will best insure the beneficent ends of its institution. 
 
 

Amendment I 
 Congress shall make no law respecting an establishment of religion, or prohibiting the 
free exercise thereof; or abridging the freedom of speech, or of the press; or the right of the 
people peaceably to assemble, and to petition the Government for a redress of grievances. 
 

Amendment II 
 A well regulated Militia, being necessary to the security of a free State, the right of 
the people to keep and bear Arms, shall not be infringed. 
 

Amendment III 
 No Soldier shall, in time of peace be quartered in any house, without the consent of 
the Owner, nor in time of war, but in a manner to be prescribed by law. 
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Amendment IV 
 The right of the people to be secure in their persons, houses, papers, and effects, 
against unreasonable searches and seizures, shall not be violated, and no Warrants shall issue, but 
upon probable cause, supported by Oath or affirmation, and particularly describing the place to be 
searched, and the persons or things to be seized. 
 

Amendment V 
 No person shall be held to answer for a capital, or otherwise infamous crime, unless 
on a presentment or indictment of a Grand Jury, except in cases arising in the land or naval forces, 
or in the Militia, when in actual service in time of War or public danger; nor shall any person be 
subject for the same offense to be twice put in jeopardy of life or limb; nor shall be compelled in 
any criminal case to be a witness against himself, nor be deprived of life, liberty, or property, 
without due process of law; nor shall private property be taken for public use without just 
compensation. 
 

Amendment VI 
 In all criminal prosecutions, the accused shall enjoy the right to a speedy and public 
trial, by an impartial jury of the State and district wherein the crime shall have been committed, 
which district shall have been previously ascertained by law, and to be informed of the nature and 
cause of the accusation; to be confronted with the witness against him; to have compulsory 
process for obtaining witnesses in his favor, and to have the assistance of Counsel for his defense. 
 

Amendment VII 
 In suits at common law, where the value in controversy shall exceed twenty dollars 
the right of trial by jury shall be preserved, and no fact tried by a jury shall be otherwise re-
examined in any Court of the United States, than according to the rules of the common law. 

 
Amendment VIII 

 Excessive bail shall not be required, nor excessive fines imposed, nor cruel and 
unusual punishments inflicted. 
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Amendment IX 
 The enumeration in the Constitution, of certain rights, shall not be construed to deny 
or disparage others retained by the people. 
 

Amendment X 
 The powers not delegated to the United States by the Constitution, nor prohibited by 
it to the States, are reserved to the States respectively, or to the people. 
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ภาคผนวก ข. 

DPU



 126 

DPU



 127 

DPU



 128 

DPU



 129 

DPU



 130 

ภาคผนวก ค. 
 

 
 
 

ขอบังคับของประธานศาลฎีกา 
วาดวยหลักเกณฑและวิธกีารเกี่ยวกับการออกคําส่ังหรือหมายอาญา 

พ.ศ. 2548 

 
 โดยท่ีรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย พุทธศักราช 2540 มาตรา 31 บัญญัติให 
การจับ คุมขัง ตรวจคนตัวบุคคล หรือการกระทําใดอันกระทบตอสิทธิและเสรีภาพในชวีิตและ 
รางกายจะกระทํามิได เวนแตโดยอาศยัอํานาจตามบทบัญญัติแหงกฎหมาย ดังนัน้เพื่อใหการออก 
คําส่ังหรือหมายอาญาของศาลเปนไปอยางเหมาะสม เปนหลักประกนัการคุมครองสิทธิและเสรีภาพ
ของประชาชน สมควรวางหลักเกณฑและวิธีการเกีย่วกับการออกคําส่ังและหมายอาญาไวเพื่อถือ
ปฏิบัติเปนแนวเดยีวกัน 
 อาศัยอํานาจตามความในมาตรา 58 มาตรา 59 วรรคสาม มาตรา 59/1 วรรคสาม มาตรา 
77 วรรคสอง และมาตรา 96 (3) แหงประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา ซ่ึงแกไขเพิ่มเติมโดย
พระราชบัญญัติแกไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา (ฉบับท่ี 22) พ.ศ. 2547 
ประธานศาลฎีกาออกขอบังคับไวดังตอไปนี้ 
 ขอ 1 ขอบังคับนี้เรียกวา "ขอบังคับของประธานศาลฎีกา วาดวยหลักเกณฑและวิธีการ
เกี่ยวกับการออกคําส่ังหรือหมายอาญา พ.ศ. 2548" 
 ขอ 2 ขอบังคับนี้ใหใชบังคับต้ังแตวันถัดจากวนัประกาศในราชกิจจานเุบกษาเปนตน
ไป 
 ขอ 3 ในกรณีท่ีมีระเบียบ ประกาศ หรือคําส่ังอ่ืนใด ซ่ึงขัดหรือแยงกับขอบังคับนี้ให
ปฏิบัติตามขอบังคับนี้แทน 
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หมายอาญา 

หมวด 1 
บททั่วไป 

 ขอ 4 หมายอาญาตองมีขอความ รูปแบบ ขนาดและสีตามแบบพิมพของศาล ดังนี ้
 (1) หมายจับ แบบพิมพ 47  (สีขาว) 
 (2) หมายคน แบบพิมพ 48 (สีขาว) 
 (3) หมายขังระหวางสอบสวน แบบพิมพ 49 (สีฟา) 
 (4) หมายขังระหวางไตสวนมูลฟองหรือพิจารณา แบบพิมพ ๕๐ (สีเขียว) 
 (5) หมายจําคุกและกักขังระหวางอุทธรณฎีกา หมายกกัขังระหวางอุทธรณฎีกา หรือ
หมายจําคุกระหวางอุทธรณฎีกา แบบพิมพ 51 แบบพิมพ 51 ทวิ หรือแบบพิมพ 51 ตรี ตามลําดับ  
(สีเหลือง) 
 (6) หมายจําคุกและกักขังเม่ือคดถึีงท่ีสุด หมายกักขังเม่ือคดถึีงท่ีสุด หรือหมายจําคุก
เม่ือคดีถึงท่ีสุด แบบพิมพ 52 แบบพิมพ 52 ทวิ หรือแบบพิมพ 52 ตรี ตามลําดับ (สีแดง)  
 (7) หมายปลอย แบบพิมพ 53 (สีสม) 
 ขอ 5  การออกหมายอาญาตองกระทําโดยรวดเร็ว มีรูปแบบ ขนาดและสีตามที่กําหนด
ไวในขอ 4 ระบุวัน เดือน ปท่ีออกหมาย เขียนหรือพิมพขอความใหละเอียดถูกตอง ชัดเจนครบถวน 
และเรียงลําดับกันไปสําหรับหมายอาญาแตละชนิด 
 ขอ 6  ใหศาลจัดสงตัวอยางลายมือช่ือผูพิพากษาทุกคนท่ีมีหนาท่ีออกหมายในศาล 
ไปใหผูบัญชาการเรือนจําและผูควบคุมดูแลสถานท่ีกักขังแหงทองท่ีท่ีศาลนั้นต้ังอยูเพื่อใชในการ 
ตรวจสอบลายมือช่ือในหมาย หากผูพิพากษาคนใดพนจากหนาท่ีดังกลาวแลวกใ็หแจงไปใหทราบ
ดวย 
 ขอ 7 การท่ีพนักงานสอบสวนแจงขอหาใหผูตองหาซ่ึงเขาหาพนักงานสอบสวนเอง
ทราบ ไมถือเปนการจับ อันจะตองนําวิธีการผัดฟองฝากขังมาใชบังคับ 
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หมวด 2 
หมายจับ หมายคน 

สวนท่ี 1 
การรองขอและการออกหมายจับ หมายคน ในกรณีปกต ิ

 
ศาลท่ีมีอํานาจออกหมาย 
 ขอ 8  การรองขอใหออกหมายจับ ใหรองขอตอศาลท่ีมีเขตอํานาจชําระคดีหรือศาลท่ีมี
เขตอํานาจเหนือทองท่ีท่ีจะทําการจับ สวนการรองขอใหออกหมายคน ใหรองขอตอศาลท่ีมีเขต
อํานาจเหนือทองท่ีท่ีจะทําการคน 
 การรองขอใหออกหมายจับหรือหมายคนท่ีเกี่ยวกับคดีอาญาท่ีอยูในอํานาจของศาล 
เยาวชนและครอบครัว ใหรองขอตอศาลอาญา ศาลอาญาธนบุรี ศาลอาญากรุงเทพใต ศาลจังหวดั 
หรือศาลแขวงท่ีมีเขตอํานาจเหนือทองท่ีนัน้ แตเม่ือศาลเยาวชนและครอบครัวท่ีมีเขตอํานาจเหนอื
ทองท่ีแหงใด มีความพรอมท่ีจะอกหมายจับหรือหมายคนตามขอบังคับนี้และไดมีการกําหนด
แนวทางปฏบตัิเพื่อการนั้นแลว ก็ใหรองขอหมายจับหรือหมายคนตอศาลเยาวชนและครอบครัว
แหงนัน้ไดดวย 
 การรองขอใหออกหมายจับหรือหมายคนท่ีเกี่ยวกับคดีอาญาท่ีอยูในอํานาจของศาล
ชํานัญพิเศษ ใหรองขอตอศาลชํานัญพิเศษที่มีเขตอํานาจชําระคดีนั้น แตถาจะทําการจับหรือคนใน
จังหวดัอ่ืนนอกกรุงเทพมหานคร ใหรองขอตอศาลจังหวดัท่ีมีเขตอํานาจเหนือทองท่ีนั้นไดดวย 
ผูรองขอใหออกหมาย 
 ขอ 9  พนักงานฝายปกครอง หรือตํารวจ หรือเจาพนกังานอ่ืนซ่ึงรองขอใหศาลออก
หมายจับหรือหมายคน จะตองเปนผูมีอํานาจหนาท่ีเกีย่วของกับการสืบสวนหรือสอบสวนคดีท่ีรอง
ขอออกหมายนั้น และตองพรอมท่ีจะมาใหผูพิพากษาสอบถามกอนออกหมายไดทันที 
 ในกรณีท่ีพนกังานฝายปกครองหรือเจาพนกังานอ่ืนเปนผูรองขอ ผูนั้นตองดํารง
ตําแหนงต้ังแตระดับสามข้ึนไป ในกรณีท่ีเปนตํารวจ ผูนัน้ตองมียศต้ังแตรอยตํารวจตรีข้ึนไป 
รายละเอียดแหงคํารองและเอกสารประกอบ 
 ขอ 10 คํารองขอใหศาลออกหมายจบั ตองมีรายละเอียดและเอกสารประกอบ
ดังตอไปนี ้
 (1) ตองระบุช่ือตัว ช่ือสกุล รูปพรรณ อายุ อาชีพ หมายเลขประจําวนัประชาชนของ
บุคคลท่ีจะถูกจับเทาท่ีทราบ 
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 (2) ตองระบุเหตุท่ีจะออกหมายจบั ตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา 
มาตรา 66 พรอมท้ังสําเนาเอกสารซ่ึงสนับสนุนเหตุแหงการออกหมายจับ 
 (3) แนบแบบพิมพหมายจับท่ีกรอกขอความครบถวนแลวพรอมสําเนา รวมท้ังเอกสาร
อ่ืนท่ีเกี่ยวของ เชน บันทึกคํารองทุกข หนังสือมอบอํานาจใหรองทุกข เปนตน มาทายคํารอง 
 ขอ 11 คํารองขอใหศาลออกหมายคน ตองมีรายละเอียดและเอกสารประกอบ
ดังตอไปนี ้
 (1) ตองระบุลักษณะส่ิงของท่ีตองการหาและยึด หรือช่ือตัว ช่ือสกุล รูปพรรณ อายุ
ของบุคคลท่ีตองการหา และสถานท่ีท่ีจะคน ระบุบานเลขท่ี ช่ือตัว ช่ือสกุล และสถานะของเจาของ
หรือผูครอบครองเทาท่ีทราบ หากไมสามารถระบุบานเลขท่ีท่ีจะคนได ใหทําแผนท่ีของสถานท่ีท่ีจะ
คนและบริเวณใกลเคียงแทน 
 (2) ตองระบุเหตุท่ีจะออกหมายคน ตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา 
มาตรา 69 พรอมสําเนาเอกสารซ่ึงสนับสนุนเหตุแหงการออกหมายคน 
 (3) แนบแบบพิมพหมายคนท่ีกรอกขอความครบถวนแลวพรอมสําเนา รวมท้ังเอกสาร
อ่ืนท่ีเกี่ยวของ เชน บันทึกคํารองทุกข หนังสือมอบอํานาจใหรองทุกข เปนตน มาทายคํารอง 
วิธีการยื่นและรับคํารอง 
 ขอ 12 ใหผูรองขอหรือเจาพนกังานผูรับมอบหมายจากผูรองขอนําคํารองพรอมเอกสาร
ประกอบตามขอ 10 หรือขอ 11 ใสซองปดผนึกประทับตรา "ลับ" ยื่นตอศาลท่ีขอใหออกหมายนั้น 
 เม่ือไดรับซองคํารอง ใหเจาหนาท่ีศาลลงเลขรับไวบนซองและลงสารบบไว โดยไมตอง
เปดซอง แลวนําซองคํารองเสนอตอผูพิพากษา ซ่ึงไดรับมอบหมายจากอธิบดีผูพิพากษาศาลช้ันตน 
หรือผูพิพากษาหัวหนาศาล เพื่อพิจารณาส่ังโดยเร็ว 
การรองขอใหออกหมายนอกเวลาทําการปกติ 
 ขอ 13 กรณีขอออกหมายนอกเวลาทําการปกติ ใหดําเนนิการเชนเดียวกับการรองขอใน
เวลาปกติตามขอ 10 ถึงขอ 12 โดยใหผูพพิากษาซ่ึงไดรับมอบหมายจากอธิบดีผูพิพากษาศาลชั้นตน
หรือจากผูพิพากษาหวัหนาศาล เปนผูรับปดชอบในการพิจารณาส่ังและใหผูพพิากษามาอยูประจําท่ี
ศาล แตหากมีเหตุจําเปนไมอาจมาอยูท่ีศาลได ผูพิพากษาจะตองอยูในพ้ืนท่ีท่ีสามารถติดตอเพ่ือ
เสนอคํารองไดโดยสะดวก ในกรณนีี้ผูรองขออาจนําคํารองไปยื่นตอผูพิพากษาทีไ่ดรับมอบหมาย
นั้นโดยตรงก็ได โดยติดตอประสานงานกับเจาหนาท่ีศาลท่ีประจําอยูท่ีศาลนั้น เพื่อทราบถึงสถานท่ี
ท่ีจะนําคํารองไปยื่นและใหเจาหนาท่ีผูนัน้แจงผูพิพากษาทราบโดยเร็ว 
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การเสนอพยานหลักฐานในการขอใหออกหมายจับหรือหมายคน 
 ขอ 14 การรองขอใหออกหมายจับ ผูรองขอตองเสอนพยานหลักฐานตามสมควรวาผูจะ
ถูกจับนาจะไดกระทําความผิดอาญา ซ่ึงมีอัตราโทษจําคุกอยางสูงเกนิสามป หรือนาจะไดกระทํา
ความผิดอาญาและมีเหตุอันควรเช่ือวาผูนัน้จะหลบหนี หรือจะไปยุงเหยิงกับพยานหลักฐาน หรือกอ
เหตุอันตรายประการอ่ืน 
 ถาผูจะถูกจับไมมีท่ีอยูเปนหลักแหลง หรือไมมาตามหมายเรียกหรือตามนัด โดยไมมีขอ
แกตวัอันควรใหสันนิษฐานวาผูนั้นจะหลบหนี 
 ขอ 15 การรองขอใหออกหมายคน ผูรองขอตองเสนอพยานหลักฐานท่ีนาเช่ือวาบุคคล
หรือส่ิงของท่ีคนหาอยูในสถานท่ีท่ีจะคน และ 
   15.1 กรณีคนหาส่ิงของ 
    (1) ส่ิงของนั้นจะเปนพยานหลักฐานประกอบการสอบสวน ไตสวน 
มูลฟอง หรือพิจารณา 
    (2) ส่ิงของนั้นมีไวเปนความผิด หรือไดมาโดยผิดกฎหมายหรือมีเหตุอัน
ควรสงสัยวาไดใชหรือต้ังใจจะใชในการกระทําความผิด หรือ 
    (3) เปนส่ิงของซ่ึงตองยึดหรือริบตามคําพิพากษาหรือตามคําส่ังศาลใน
กรณีท่ีจะพบหรือจะยดึโดยวธีิอ่ืนไมไดแลว 
   15.2 กรณีคนหาบุคคล 
    (1) บุคคลนั้นถูกหนวงเหนีย่วหรือกักขังโดยมิชอบดวยกฎหมาย หรือ 
    (2) มีหมายใหจับบุคคลนั้น 
 ขอ 16 การเสนอพยานหลักฐานตอผูพิพากษา ใหผูรองขอสาบานหรือปฏิญาณตนและ
แถลงดวยตนเอง รวมท้ังตอบคําถามของผูพิพากษาเกี่ยวกับขอมูลท่ีไดจากการสืบสวนสอบสวน
หรือพยานหลักฐานท่ีสนับสนุนถึงเหตุแหงการขอออกหมายนั้น 
 ผูรูเห็นเหตกุารณหรือทราบขอมูลอันเปนเหตุแหงการออกหมายจับหรือหมายคนควร
มาเบิกความตอผูพิพากษาดวยตนเอง และหากบุคคลดังกลาวมาเบิกความใหผูพิพากษาบันทึก
สาระสําคัญโดยยอและใหบุคคลนั้นลงลายมือช่ือไว 
 ในกรณีท่ีผูรูเห็นเหตุการณหรือทราบขอมูลตามวรรคสองไมสามารถมาเบิกความตอผู
พิพากษาได ผูรองขออาจใชบันทึกถอยคําของบุคคลดังกลาวท่ีไดสาบานตนวาจะใหถอยคําตาม
ความเปนจริง และไดกระทําตอพนักงานฝายปกครองหรือตํารวจช้ันผูใหญ ซ่ึงพนักงานฝาย 
ปกครองหรือตํารวจช้ันผูใหญนั้นไดลงลายมือช่ือรับรองวาไดมีการใหถอยคําตรงตามบันทึก เสนอ
เปนพยานหลักฐานประกอบคําเบิกความของผูรองขอก็ได 
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 ขอ 17 พยานหลักฐานท่ีอาจพิสูจนไดวามีเหตุสมควรในการออกหมายจับหรือ 
หมายคนใหรวมถึง 
   (1) ขอมูลท่ีไดจากการสืบสวนสอบสวน เชน บันทึกการสอบสวน บันทึก
ถอยคําของสายลับ หรือของเจาพนกังานท่ีไดจากการแฝงตัวเขาไปในองคกรอาชญากรรม ขอมูลท่ี
ไดจากรายงานของแหลงขาวของเจาพนักงานหรือการหาขาวจากผูกระทําความผิดท่ีทําไวเปน 
ลายลักษณอักษร และขอมูลท่ีไดจากรายงานการเฝาสังเกตการณของเจาพนักงานท่ีทําไวเปน 
ลายลักษณอักษร  เปนตน 
   (2) ขอมูลท่ีไดจากการวิเคราะหทางนิติวิทยาศาสตร หรือท่ีไดจากการใช 
เคร่ืองมือทางวิทยาศาสตรหรือเทคโนโลยี เชน เคร่ืองมือตรวจพิสูจนลายพิมพนิว้มือ เคร่ืองมือตรวจ
พิสูจนของกลาง เคร่ืองจับเท็จ เคร่ืองมือตรวจโลหะ และเคร่ืองมือตรวจพิสูจนทางพันธุกรรม เปน
ตน 
   (3) ขอมูลท่ีไดจากส่ืออิเล็กทรอนิกส เชน ขอมูลท่ีไดจากจดหมาย
อิเล็กทรอนิกส หรืออินเตอรเน็ต เปนตน 
   (4) ขอมูลท่ีไดจากหนังสือของพนักงานอัยการเรื่องขอใหจัดการใหไดตัว 
ผูตองหา (อ.ก. 29) 
 ขอ 18 ในการรับฟงพยานหลักฐานเพื่อพิจารณาอนุญาตใหออกหมายจับหรือหมายคน 
ผูพิพากษาไมจําตองถือเครงครัดเชนเดยีวกบัการรับฟงพยานหลักฐานท่ีใชพิสูจนความผิดของจําเลย 
การทําคําส่ังและการออกหมาย 
 ขอ 19 คําส่ังของศาลในการอนุญาตใหออกหมายหรือยกคํารอง จะตองระบุเหตุผลให
ครบถวนและชัดแจง 
 ขอ 20 หมายคนตองระบุช่ือและตําแหนงของเจาพนักงานผูมีอํานาจเปนหัวหนาไป 
จัดการตามหมายคนและอาจระบุช่ือไวหลายคนตามคํารองขอก็ไดหากมีเหตุสมควร แตท้ังนี้เจา
พนักงานดังกลาวจะตองเปนพนักงานฝายปกครองต้ังแตระดับสามหรือตํารวจซ่ึงมียศต้ังแตช้ันรอย
ตํารวจตรีข้ึนไปเทานั้น 
 หมายคนตองระบุสถานท่ี วนั และระยะเวลาท่ีจะเร่ิมทําการคนใหชัดเจน โดยใหระบุ
ระยะเวลาส้ินสุดไวดวย หากไมอาจระบุเวลาส้ินสุดได ใหระบุวาคนไดติดตอกันไปจนเสร็จส้ินใน
การกําหนดสถานท่ี วัน และระยะเวลาใหศาลสอบถามผูรองขอถึงความจําเปนและเหมาะสมในทาง
ปฏิบัติไวดวย 
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 การขอหมายคนโดยกําหนดสถานที่หลายแหงเกินจําเปนหรือกําหนดชวงเวลาไว 
หลายวนั เพื่อเลือกทําการคนในวนัใดวันหนึ่งจะกระทําไมได  ในกรณท่ีีสถานท่ีท่ีจะคนอยูหางไกล
ขอใหศาลออกหมายคนลวงหนาไดตามสมควรแกพฤติการณแหงคด ี
 ขอ 21 การขอออกหมายในเวลาทําการปกติ เม่ือผูพิพากษาอนุญาตใหออกหมายใหผู
พิพากษามอบตนฉบับหมาย พยานหลักฐานและเอกสารตางๆ ใสซองปดผนึกคืนใหแกผูรองขอ 
สวนคํารอง คําส่ังอนุญาต สําเนาหมายและสําเนาพยานหลักฐานสําคัญท่ีสนับสนุนเหตุแหงการออก
หมายจับหรือหมายคน ใหใสซองปดผนึกเก็บไวท่ีศาล เพื่อรอรับรายงานการจับ หรือการคนจาก 
ผูรองขอตอไป 
 กรณีขอออกหมายนอกเวลาทําการปกติ เม่ือผูพิพากษาอนุญาตใหออกหมาย ใหผู
พิพากษามอบตนฉบับหมาย พยานหลักฐานและเอกสารตางๆ ใสซองปดผนึกคืนใหแกผูรองขอ 
สวนคํารอง คําส่ังอนุญาต สําเนาหมายและสําเนาพยานหลักฐานสําคัญท่ีสนับสนุนเหตุแหงการออก
หมายจับหรือหมายคนใหใสซองปดผนึกเก็บไวเอง แลวนําไปเก็บไวท่ีศาลในโอกาสแรกท่ีทําได  
ท้ังนี้ อยางชาท่ีสุดตองเปนวันแรกท่ีศาลเปดทําการ เพื่อรอรับรายงานการจบัหรือการคนจากผู 
รองขอตอไป 
 ขอ 22 ในกรณีท่ีผูพิพากษาอออกหมายจับเอง เชน จําเลยหลบหนีในระหวางปลอย 
ช่ัวคราว จําเลยผูไมปฏิบัติตามเง่ือนไขคุมความประพฤติหรือพยานไมมาศาลตามหมายเรียก ถา
จําเลยหรือบุคคลท่ีจะถูกจับมีภูมิลําเนาหรือถ่ินท่ีอยูในกรุงเทพมหานคร ใหศาลสงหมายจับไปยังผู
บัญชาการตํารวจนครบาล หากอยูในตางจังหวัดใหสงไปยังผูบังคับการตํารวจภูธรจังหวัดนัน้ๆ  
ท้ังนี้ ศาลจะสงหมายจับไปใหหวัหนาสวนราชการอ่ืนท่ีเกี่ยวของดวยกไ็ด 
การรายงานการปฏิบัตติามหมาย 
 ขอ 23 เม่ือเจาพนกังานจับบุคคลตามหมายจับไดแลว ใหเจาพนกังานท่ีเกีย่วของรายงาน
ใหศาลท่ีออกหมายทราบโดยเร็ว แตตองไมชากวา 7 วัน นับแตวนัจับ 
 เม่ือเจาพนกังานไดจดัการตามหมายคนแลว ใหบันทึกรายละเอียดในการจัดการนัน้วา
จัดการตามหมายไดหรือไม แลวใหสงบันทึกไปยังศาลท่ีออกหมายโดยเร็วแตตองไมชากวา 15 วนั 
นับแตวนัจดัการตามหมาย ท้ังนี้ เจาของหรือผูครอบครองสถานท่ีตามหมายคนจะรองขอใหศาล
ออกหลักฐานการตรวจคน พรอมสําเนาบันทึกการตรวจคนและบัญชีทรัพยท่ีไดจากการตรวจคน
นั้นใหก็ได 
 ใหศาลกําชับใหมีการปฏิบัติตามขอนี้อยางเครงครัด และเพือ่ประโยชนในการใช
ดุลพินิจของผูพิพากษาสําหรับการพิจารณาคํารองขอใหออกหมาย ใหแตละศาลจดัทําสถิติขอมูล
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การปฏิบัติตามหมายจับและหมายคนของแตละหนวยงานท่ียื่นคํารองขอออกหมายแจงใหผู
พิพากษาในศาลทุกคนทราบทุกเดือน 
การเพิกถอนหมายจับหรือหมายคน 
 ขอ 24 เม่ือมีเหตุท่ีจะเพิกถอนหมายจับหรือหมายคน ใหเจาพนักงานหรือบุคคลท่ี
เกี่ยวของรายงานหรือแจงใหศาลที่ออกหมายทราบโดยเร็ว ในกรณเีชนนี้ใหผูพพิากษาไตสวนและมี
คําส่ังเปนการดวน 
 เม่ือผูพิพากษามีคําส่ังใหเพิกถอนหมายจับหรือหมายคนแลว ใหผูพิพากษาแจงให 
เจาพนกังานท่ีเกี่ยวของทราบ  ท้ังนี้ บุคคลทีเกี่ยวของอาจรองขอใหผูพิพากษาออกหลักฐานการ 
เพิกถอนหมายจับหรือหมายคนนั้นใหก็ได 
 

สวนท่ี 2 

การรองขอและการออกหมายจับ หมายคน ในกรณีพิเศษ 
 
การรองขอและการออกหมายจับ หมายคน นอกเขตศาล 
 ขอ 25 เจาพนกังานซ่ึงจะทําการจับหรือคนนอกเขตศาลอาญาจะรองขอใหออกหมายจับ
หรือหมายคนตอศาลอาญาไดตอเม่ือเปนกรณีจําเปนเรงดวนอยางยิ่งและการรองขอตอศาลท่ีมีเขต
อํานาจจะเกิดวามลาชาเสียหายอยางรายแรงตอการปฏิบัติหนาท่ี เชน ผูจะถูกออกหมายจับกําลังจะ
หลบหนี หรือส่ิงของท่ีตองการจะหาหรือยดึกําลังจะถูกโยกยายหรือถูกทําลาย 
 ขอ 26 ในกรณีท่ีผูรองขอเปนพนักงานฝายปกครองหรือเจาพนกังานอ่ืน ผูนั้นตองดํารง
ตําแหนงต้ังแตระดับเกาข้ึนไป ในกรณีท่ีเปนตํารวจ ผูนัน้ตองมียศต้ังแตช้ันพลตํารวจตรีข้ึนไป 
 ขอ 27 คําส่ังของศาลอาญาในการอนุญาตใหออกหมายหรือยกคํารองตองมีผูพิพากษา
อยางนอยสองคนเปนองคคณะและจะเปนผูพิพากษาประจําศาลไดไมเกินหนึ่งคน 
การรองขอและการออกหมายจับ หมายคน โดยทางส่ือเทคโนโลยีสารสนเทศ 
 ขอ 28 ในกรณีจําเปนเรงดวนและมีเหตุอันควรซ่ึงผูรองขอไมอาจไปพบผูพิพากษาได  
ผูรองขออาจรองขอตอผูพิพากษาทางโทรศัพท โทรสาร ส่ืออิเล็กทรอนิกส หรือส่ือเทคโนโลยี
สารสนเทศประเภทอ่ืนท่ีเหมาะสม เพื่อขอใหศาลออกหมายจับหรือหมายคนก็ได 
 ขอ 29 ในกรณีท่ีพนกังานฝายปกครองหรือเจาพนกังานอ่ืนเปนผูรองขอ ผูนั้นตองดํารง
ตําแหนงต้ังแตระดับแปดข้ึนไป ในกรณีท่ีเปนตํารวจ ผูนัน้ตองมียศต้ังแตช้ันพันตํารวจเอกข้ึนไป 
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 ขอ 30 การรองขอตามขอ 28 
   (1) หากสามารถทําใหปรากฏหลักฐานเปนหนงัสือได ใหผูรองขอทําคํารอง
พรอมแสดงเหตุแหงความจําเปนเรงดวนและเหตุท่ีไมอาจไปพบผูพิพากษาได ขอมูลและพยาน 
หลักฐาน รวมท้ังเอกสารตางๆ ตามขอ 10 หรือขอ 11 จัดสงมาใหผูพิพากษาทางโทรสารส่ือ
อิเล็กทรอนิกส หรือส่ือเทคโนโลยีสารสนเทศประเภทนั้น โดยระบุรหัสประจําหนวย หมายเลข
โทรศัพท โทรสาร รหัสส่ืออิเล็กทรอนิกส หรือส่ือเทคโนโลยีสารสนเทศประเภทอ่ืน สําหรับติดตอ
ของผูรองขอ แลวใหผูรองขอโทรศัพทมายังผูพิพากษาเพื่อตอบขอซักถาม ใหผูพิพากษาจดบันทึก
ถอยคําของผูรองขอ รหัสประจําหนวย และลงลายช่ือช่ือนําไปรวมกับเอกสารใสซองปดผนึกไว 
   (2) หากไมสามารถทําใหปรากฏหลักฐานเปนหนังสือได ใหผูพพิากษาจด
บันทึกถอยคําของผูรองขอ รหัสประจําหนวย และลงลายมือช่ือใสซองปดผนึกไว 
 ขอ 31 ในกรณีขอออกหมายในเวลาทําการปกติ เอกสารตามขอ 30 ใหเก็บไวท่ีศาล 
สําหรับในกรณีขอออกหมายนอกเวลาทําการปกติ เอกสารตามขอ 30 ใหผูพิพากษาเก็บไวเอง แลว
นําไปเก็บไวท่ีศาลในโอกาสแรกท่ีจะทําได ท้ังนี้อยางชาท่ีสุดตองเปนวนัแรกท่ีศาลเปดทําการ เพื่อ
รอการปฏิบัติตามขอ 33 วรรคสอง ตอไป 
 ขอ 32 ในการวินิจฉัยคํารองกรณีจําเปนเรงดวนตามขอ 28 จะตองไดความปรากฏวา
การรองขอออกหมายดวยวิธีปกติจะเกิดความลาชาเสียหายตอการปฏิบัติหนาท่ีและการจัดการตาม
หมายของผูรองขอ ท้ังนี้ ใหผูพิพากษาพิจารณาถึงขอเท็จจริงดังตอไปนี้ ประกอบดวย 
   (1) ผูรองขอไมสามารถมอบหมายใหเจาพนักงานผูอ่ืนรองขอแทนได 
   (2) ระยะทางระหวางสถานท่ีตั้งของหนวยงานของผูรองขอหรือสถานท่ีท่ีผูรอง
ขอกําลังปฏิบัติหนาท่ีกับท่ีตัง้ของศาลอยูหางไกลกันมากหรือเสนทางคมนาคมเปนเสนทาง
ทุรกันดาร หรือการเดินทางยากลําบาก 
   (3) มีเหตุหรือปจจยัอ่ืนท่ีมีผลทําใหการรองขอดวยวิธีปกติทําไดยากลําบากข้ึน
และตองใชเวลานานกวาปกติมาก เชน ความแปรปรวนของสภาพภูมิอากาศ หรือภยัธรรมชาติ เปน
ตน 
 ขอ 33 หากผูพิพากษาเห็นสมควรออกหมาย ใหลงรหัสพรอมลายมือช่ือของตนลงใน
หมายตนฉบับ แลวแจงผูรองขอใหรอรับสําเนาหมายทางโทรสาร ส่ืออิเล็กทรอนิกส หรือส่ือ
เทคโนโลยีสารสนเทศประเภทอ่ืน พรอมกับแจงรหัสและผลของหมายดวย เพื่อใหผูรองขอนําไป
ดําเนินการตอไป 
 เม่ือผูพิพากษาออกหมายใหตามขอ ใหแจงผูรองขอดวยวาใหมาพบเพ่ือสาบานตัว
ภายในระยะเวลาท่ีกําหนด ในการสาบานตัว ใหผูพิพากษาจดบันทึกถอยคําของผูรองขอ หรือจะใช 
เคร่ืองบันทึกเสียงก็ไดโดยจัดใหมีการถอดเสียงเปนหนังสือ ใหผูรองขอลงลายมือช่ือและลงลายมือ
ช่ือของผูพิพากษาไว บันทึกท่ีมีการลงลายมือช่ือรับรองดังกลาวใหเกบ็ไวในสารบบศาล 
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 ขอ 34 ใหอธิบดีผูพิพากษาศาลชั้นตน และผูพพิากษาหัวหนาศาลจัดใหมีรหัสของผู
พิพากษาและรหัสประจําหนวยของผูรองขอ 
การรองขอและการออกหมายคนเพื่อจับผูดุรายหรือผูรายสําคัญในเวลากลางคืน 
 ขอ 35 พนักงานฝายปกครอง หรือตํารวจ หรือเจาพนักงานอ่ืนอาจรองขอใหศาล
อนุญาตพิเศษใหออกหมายคนเพื่อจับผูดุรายหรือผูรายสําคัญในเวลากลางคืนก็ได 
 ในกรณีท่ีผูรองขอเปนพนักงานฝายปกครองหรือเจาพนกังานอ่ืน ผูนั้นตองดํารง
ตําแหนงต้ังแตระดับแปดข้ึนไป ในกรณีท่ีเปนตํารวจ ผูนัน้ตองมียศต้ังแตช้ันพันตํารวจเอกข้ึนไป 
 ขอ 36 ในการรองขอใหออกหมายคนเพื่อจับผูดุรายหรือผูรายสําคัญในเวลากลางคืน 
นอกจากพยานหลักฐานตามขอ 15 แลว ผูรองขอตองเสนอพยานหลักฐานท่ีนาเช่ือวา 
   (1) ผูนั้นเปนผูดุรายหรือเปนผูรายสําคัญ 
   (2) มีเหตุจําเปนเรงดวนท่ีตองทําในเวลากลางคืน มิฉะนั้นผูนั้นจะหลบหนีหรือ
กอใหเกิดภยนัตรายอยางรายแรง 
 ขอ 37 คําส่ังของศาลในการอนุญาตใหออกหมายหรือยกคํารองตองมีผูพิพากษา 
อยางนอยสองคนเปนองคคณะและจะเปนผูพิพากษาประจําศาลไดไมเกินหนึ่งคน และใหบันทึก
การอนุญาตพิเศษไวในหมายคน 
 ขอ 38 เจาพนกังานผูมีอํานาจเปนหวัหนาไปจัดการตามหมายคน ในกรณเีปนพนักงาน
ฝายปกครองหรือเจาพนักงานอ่ืน ผูนั้นตองดํารงตําแหนงต้ังแตระดับหาข้ึนไป ในกรณีท่ีเปนตํารวจ 
ผูนั้นตองมียศต้ังแตช้ันรอยตํารวจเอกข้ึนไป 
 

หมวด 3 
การรองขอและการออกหมายขัง 

 
การรองขอ 
 ขอ 39 ในระหวางสอบสวน พนกังานอัยการหรือพนักงานสอบสวนอาจยืน่คํารองให
ศาลออกหมายขังผูตองหาตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 87 
 ในคดีท่ีพนักงานอัยการเปนโจทก หากศาลส่ังไตสวนมูลฟองกอนมีคําส่ังประทับฟอง
ศาลจะออกหมายขังจําเลยไวระหวางไตสวนมูลฟองตามขอ 43 ก็ได 
 ขอ 40 พนักงานอัยการหรือพนักงานสอบสวนซ่ึงรองขอใหศาลออกหมายขัง จะตอง
เปนผูมีอํานาจหนาท่ีเกีย่วของกับคดีหรือสอบสวนคดีท่ีรองขอออกหมายนั้นและตองพรอมท่ีจะมา
ใหผูพิพากษาสอบถามกอนออกหมายไดทันที 
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 ขอ 41 คํารองขอใหศาลออกหมายขัง 
 (1) ตองระบุช่ือ ช่ือสกุล อายุ อาชีพของผูตองหาหรือจําเลย ขอหา วนัเวลา และ
สถานท่ีเกิดเหตุ ขอมูลหรือพยานหลักฐานท่ีสนับสนุนเหตุแหงการออกหมายขังและระยะเวลาท่ีจะ
ขอใหศาลส่ังขัง 
 (2) ถาผูตองหาหรือจําเลยนั้นศาลไดออกหมายจับไว ใหแสดงหมายหรือระบุ
รายละเอียดของหมายดังกลาว 
 (3) ในกรณีท่ีเปนการรองขอคร้ังแรกในระหวางสอบสวนตองระบุวันเวลาท่ีจับกุม 
รวมท้ังวันเวลาท่ีผูตองหาถูกนําตัวไปถึงท่ีทําการของพนกังานสอบสวนไวดวย 
 ในกรณีท่ีพนกังานอัยการผูเปนโจทกประสงคจะรองขอใหขังจําเลยระหวางไตสวนมูล
ฟอง หรือพิจารณา โจทกตองระบุความประสงคเชนวานัน้ รวมท้ังรายละเอียดตามวรรคหน่ึงมาใน
คําฟอง 
การไตสวนและการออกหมาย 
 ขอ 42 ในกรณีท่ีเปนการรองขอหมายขังผูตองหาในระหวางสอบสวน กอนท่ีจะออก
หมายขังใหตามคําขอนั้น ใหผูพิพากษาสอบถามผูตองหาวาจะมีขอคัดคานประการใดหรือไม หากมี
ขอคัดดาน ผูพพิากษาอาจเรียกพนักงานสอบสวนหรือพนกังานอัยการมาช้ีแจงเหตุจําเปน โดยจะให
นําพยานหลักฐานมาใหผูพพิากษาไตสวนเพื่อประกอบการพิจารณาดวยก็ได 
 เม่ือผูตองหาตองขังในระหวางสอบสวนครบ 48 วันแลว หากพนักงานอัยการหรือ
พนักงานสอบสวนรองขอใหขังผูตองหาน้ันตอไปอีก จะตองอางเหตุจําเปนมาในคํารองขอดวยและ
ผูพิพากษาจะส่ังอนุญาตใหขังตอไปไดกต็อเม่ือพนักงานอัยการ หรือพนักงานสอบสวนไดแสดงถึง
เหตุจําเปนดังกลาว และไดนําพยานหลักฐานมาใหผูพิพากษาไตสวนจนเปนท่ีพอใจแกผูพิพากษา
แลว 
 ในการไตสวนตามวรรคหน่ึงและวรรคสอง ผูตองหามีสิทธิแตงทนายความเพ่ือแถลง
ขอคัดคานและซักถามพยาน ถาผูตองหาไมมีทนายความ ใหผูพิพากษาสอบถามผูตองหาวาตองการ
ทนายความหรือไม หากผูตองหาตองการ ใหผูพิพากษาต้ังทนายความให เม่ือทนายความผูนั้นไดทํา
หนาท่ีแลวใหผูพิพากษากําหนดจํานวนเงินรางวัลและคาใชจายใหตามระเบียบท่ีกระทรวงยุติธรรม
กําหนด โดยเบิกจายจากเงินงบประมาณของศาล 
 ขอ 43 กอนท่ีศาลจะออกหมายขังตามขอ 39  หรือกรณีท่ีศาลจะขังจําเลยไวระหวาง
พิจารณาจะตองปรากฏพยานหลักฐานตามสมควรท่ีทําใหเช่ือไดวา ผูตองหาหรือจําเลยนาจะได
กระทําความผิดอาญา ซ่ึงมีอัตราโทษจําคุกอยางสูงเกนิสามป หรือผูตองหาหรือจําเลยนาจะได
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กระทําความผิดอาญาและมีเหตุอันควรเช่ือวาผูนั้นจะหลบหนี หรือจะไปยุงเหยิงกบัพยานหลักฐาน 
หรือกอเหตุอันตรายประการอ่ืน 
 ถาผูตองหาหรือจําเลยท่ีผูพิพากษาจะออกหมายขังนั้นเปนผูซ่ึงศาลไดออกหมายจับไว 
หรือตองขังตามหมายศาลอยูแลวไมวาจะมีผูรองขอหรือไม ผูพิพากษาจะออกหมายขังผูนั้นตอไป 
โดยไมตองไตสวนตามวรรคหน่ึงก็ได 
 ขอ 44 ใหนําหลักเกณฑในการรับฟงพยานหลักฐานและการออกคําส่ังตามขอ 17 ถึงขอ 
19 มาใชบังคับแกการออกหมายขังดวย โดยอนุโลม 
 

คําส่ัง 
หมวด 1 

คําสั่งใหโอนการขัง 
 

 ขอ 45 การรองขอใหโอนการขังไปยังศาลในทองท่ีท่ีจะตองไปทําการสอบสวน ใหรอง
ขอตอศาลท่ีส่ังขัง 
 ในการพจิารณาวามีเหตุจําเปนจะตองโอนการขังไปยังศาลในทองท่ีท่ีจะตองไปทําการ
สอบสวนหรือไมนั้น ใหผูพิพากษาคํานึงถึงผลดีและผลเสียท่ีจะเกิดข้ึนจากการอนญุาตใหขัง 
ผูตองหาไวตามคํารอง เปรียบเทียบกบัผลดีและผลเสียท่ีจะเกิดข้ึนจากการไมอนญุาตในกรณีท่ีผู
พิพากษาเห็นวามีเหตุจําเปนท่ีจะตองอนุญาตก็ใหผูพพิากษาพิจารณาถึงความเหมาะสมของสถานท่ี
และกําหนดเวลาที่จะอนุญาตดวย โดยผูพิพากษาจะกําหนดเงื่อนไขอันสมควรอยางหน่ึงอยางใดให
พนักงานสอบสวนปฏิบัติเพือ่เปนหลักประกันในสวัสดภิาพของผูองหาดวยก็ได 
 ขอ 46 เม่ือศาลท่ีส่ังขังอนุญาตแลว ใหศาลท่ีส่ังขังมีหนังสือพรอมท้ังสงสํานวนช้ันขอ
หมายขังระหวางสอบสวนไปยังศาลท่ีรับโอน และใหมีหนังสือแจงเรือนจําเพื่อใหสงตัวผูตองขังไป
โดยดวน 
 

หมวด 2 
คําส่ังใหขังผูตองหาไว ณ สถานท่ีที่พนักงานสอบสวนรองขอ 

 
 ขอ 47 การรองขอใหขังผูตองหาไว ณ สถานท่ีท่ีพกังานสอบสวนรองขอ จะกระทําได
เฉพาะในกรณท่ีีมีเหตุจําเปนอยางยิ่งและผูรองขอตองพรอมท่ีจะใหผูพพิากษาไตสวนกอนมีคําส่ัง
อนุญาตไดทันที 
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 ขอ 48 ในการวินิจฉัยเหตุจําเปนตามคํารองจะตองไดความปรากฏแกผูพิพากษาวา 
หากไมขังผูตองหาไว ณ สถานท่ีท่ีพนักงานสอบสวนรองขอจะเกดิความเสียหายอยางรายแรงกวา
การสอบสวน  ท้ังนี้ ใหผูพพิากษาพิจารณาถึงขอเท็จจริงดังตอไปนี้ประกอบดวย 
 (1) สิทธิเสรีภาพของผูตองหาและขอคัดคานของผูตองหา 
 (2) สถานท่ีท่ีพนักงานสอบสวนจะใชควบคุมผูตองหา 
 (3) ระยะเวลาท่ีจะควบคุมผูตองหา 
 (4) สภาพและลักษณะแหงความผิดท่ีถูกกลาวหา 

 
หมวด 3 

คําส่ังใหปลอยตัวผูถูกคุมขังโดยมิชอบ 
 

 ขอ 49 การรองขอใหปลอยตัวบุคคลกรณีมีการอางวาถูกคุมขังในคดีอาญาหรือกรณ ี
อ่ืนใดโดยมิชอบดวยกฎหมาย ใหรองขอตอศาลอาญา ศาลอาญาธนบุรี ศาลอาญากรุงเทพใต หรือ
ศาลจังหวัดท่ีมีเขตอํานาจเหนือทองท่ีท่ีผูถูกคุมขังถูกคุมขังอยู 
 ถาผูถูกคุมขังถูกคุมขังในทองท่ีนอกเขตอํานาจของศาลอาญาและกรณมีีความจําเปน
เพื่อประโยชนแหงความยุติธรรม ซ่ึงหากกลาชาจะเปนการเสียหาย อาจรองขอตอศาลอาญาก็ได 
 ขอ 50 บุคคลเหลานี้มีสิทธิยื่นคํารองตอศาล 
 (1) ผูถูกคุมขังเอง 
 (2) พนักงานอัยการ 
 (3) พนักงานสอบสวน 
 (4) ผูบัญชาการเรือนจําหรือพัศดี 
 (5) สามี ภริยา หรือญาติของผูนั้น 
 (6) บุคคลอ่ืนใด ไมวาจะเปนบุคคลธรรมดาหรือคณะบุคคลเพื่อประโยชนของผูถูกคุม
ขังนั้นเอง ท้ังนี้ไมจําตองเปนผูมีสวนไดเสียหรือมีประโยชนเกีย่วของกับผูถูกคุมขัง เชน ทนายความ
หรือคณะกรรมการสิทธิมนุษยชนแหงชาติ เปนตน 
 ขอ 51 คํารองขอใหปลอยตัวบุคคลตามหมวดน้ีจะตองแสดงขอเท็จจริงเกีย่วกบัการท่ี
บุคคลถูกคุมขังโดยมิชอบดวยกฎหมาย แตจะอางบทกฎหมายใดมาดวยหรือไมกไ็ด 
 ขอ 52 เม่ือไดรับคํารอง ผูพิพากษาตองดําเนินการไตสวนฝายเดียวโดยดวน 
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 ถาผูพิพากษาเห็นวาคํารองมีมูล ใหผูพิพากษาส่ังใหผูคุมขังนําตัวผูถูกคุมขังมาศาล 
โดยพลันและถาผูคุมขังแสดงใหเปนท่ีพอใจแกผูพพิากษาไมไดวาการคุมขังเปนการชอบดวย
กฎหมาย ใหผูพิพากษามีคําส่ังปลอยตัวผูถูกคุมขังไปทันที 
 ขอ 53 การขอใหปลอยตัวบุคคลกรณีมีการอางวาถูกคุมขังในคดีอาญา หรือกรณีอ่ืนใด
โดยมิชอบดวยกฎหมายใหกระทําได แมตอมาศาลจะอนุญาตใหออกหมายขังบุคคลนั้นโดยชอบ
ดวยกฎหมายแลวก็ตาม 
 

การปฏิบัติงานดานธุรการศาล 
 

 ขอ 54 เม่ือมีการปฏิบัติตามขอบังคับนี้แลว ใหผูพิพากษาผูรับผิดชอบราชการศาล
รายงานคดีท่ีมีความสําคัญหรือเปนท่ีนาสนใจของประชาชนอันเกีย่วกบัลักษณะคดหีรือตัวบุคคลให
ประธานศาลฎีกาทราบโดยเร็ว 
 ขอ 55 เพื่อใหการปฏิบัติตามขอบังคับนี้เปนไปดวยความเรียบรอย ศาลอาจกําหนด 
แนวทางปฏิบัติของศาลไดเทาท่ีไมขัดหรือแยงกับขอบังคับนี้ เชน การจัดใหมีระบบการรับคํารอง
การลงหลักฐานในสารบบ การเก็บรักษาความลับ การแจงการปฏิบัตติามหมาย และการเพิกถอน
หมาย เปนตน 
 

ประกาศ ณ วนัท่ี 4 มีนาคม พ.ศ. 2548 
 
 

(นายศุภชัย  ภูงาม 
ประธานศาลฎีกา 

DPU



 144 

ประวัติผูเขยีน 
 

ช่ือ   นายไพศาล  วตัตธรรม 
วัน เดือน ปเกดิ  12  กันยายน  2517 
การศึกษา  สําเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาตอนปลาย 
   จากโรงเรียนมหาวชิราวุธ  จงัหวัดสงขลา  ปการศึกษา  2536 

สําเร็จปริญญาตรี นิติศาสตรบัณฑิต มหาวทิยาลัยรามคําแหง ปการศกึษา 
2540  สําเร็จปริญญาตรี ศิลปศาสตรบัณฑิต (รัฐศาสตร) มหาวิทยาลัย
รามคําแหง ปการศึกษา 2548ประกาศนยีบัตรเนติบัณฑิตไทยของสํานัก
อบรมกฎหมายแหงเนติบัณฑิตสภาสมัยท่ี 55 ปการศึกษา 2545 

การทํางาน  ทนายความ 
 
 
 

 
 
  

DPU




